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Bezzeq nem fakir, inkdbb kigydbiivili lett
Indidban a mi huncut Kiszaboszdank.



Harom Napsugarnyit tudnek meseélni nek-
tek a homlokukon péttyét viseld hercegnék
és turbanjukat gyémanttal, gydénggyel
ékesit6 maharadzsak hazajarol.
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a szélsdségek sokszinl orszaga. Van
itt hétezer éves kultura és felhdkarcold, si-
vatag és tropusi 6serdd, mesés gazdag-
sag és szazmillié hajléktalan. Sajnos a
¢ szegények vannak tdbben: reménytele- ;
nal és aranytalanul tdbben.
#% A hatalmas félsziget-orszag Kina
AR utdn a masodik legnépesebb a vila-
gl gon. 865 milliés lakossaganak tébb
Ami itt elkezd6dik, soha nem lesz vége. mint fele éhezik \
Lélekvandorlasban a vilag bolcsessége. és irastudatlan.
Vigyazd a gyonge hangyat, a viragot, az agat: Milliok laknak  az
gyazd a gyong gyal, gotL, g tcan.
Az rejlik benne, amit élet életnek atad. n
Ahany hullamot vethet a Gangesz rét vize,
Annyi lélek sereglik egy fiiszalra ide,
Vagy a narancsligetbe, egy kéklé kupolara,
Utaz6 maharadzsa das gyaloghintajara, India zaszlaja akar a miénk, csak ci-
Koldul6 szerzetesnek vézna vallara iil mer helyett az élet Orok korforgasat jel-
. , ; ’ . képezb kerék disziti.
Minden csaldka latszat — sosem vagy egyediil — :
Mégis, mintha fabol volna a nagy tomeg,
Ezermilli6 ember, és egy sem érti meg,
Hogy minden mozdulatnak hosszu csapjai vannak,
S ezek majd fajdalomba vagy banatba ragadnak —
De aki sziiletett, az nem élhet mozdulatlan:
El, mint a nagy folyo, ezerféle alakban.

Laszlo Noémi: India

¥ lett. Pezsgd életli, hatalmas kikétévaro-
sai: Bombay, Madras, Calcutta.

Kinek van els6bbsége? A varosok ut-
cain teljes az 6sszevisszasag: emberek
ezrei nyuzségnek, modern autok |épés-
ben haladva kerulgetik a szent tehe-
neket és a kerékparos riksakat.




1 Indiaban ket évszak van: szaraz és esfs. A sza-

razsag embert, allatot probara tevé honapjai utan
. mindenki 6ril az 6cean feldl majusban érkezd, bésé-
"‘ ges monszunesének, pedig gyakran okoz pusztitd
arvizet.

Eszakon 2500 km-en keresztill a vilag legmaga-
sabb hegysége, a Himalaja koronazza India hatérat.
Itt havas, fagyos, K&zép-Indiaban szaraz, szinte siva-
tagi, délen paras, trépusi az iddjaras. Ezért oly valto-
zatos a ndvény- és allatvilag, és ezért oly egyenlbtlen
s a lakosséag eloszlasa.

Indiaban 1650 nyelvet beszélnek, a kis tOrzsek nyelveit mindéssze par sza- R
zan. Hivatalos nyelve a hindi. A leg6sibb nyelv a szanszkrit.

A XVIII. szazadtol 1947-ig India angol gyarmat volt. Az angol azéta is megma-
radt fontos kdzvetité nyelvnek.

Az indiaiak sokféle nyelven sokféle istenhez imadkoznak: 81%-uk hindu,
12%-uk mohamedan, de sok buddhista, szikh és keresztény is van kdzot-
tuk.

A hinduizmus a legrégibb éI6 vallas: tébb, mint 6tezer éves. Arra ta-
nit, hogy Isten mindenben jelen van lathatatlanul, szétvélaszthatatla-
nul de érezhetden, mint oldott s6 a vizben. Sorsunk a lélekvandor-
las: télunk fugg, hogy lelkiink hanyszor és milyen alakban szuletik
ujja. A gonosz szenvedni fog, esetleg allatként tér vissza a foldre,
a jonak kénnyebb lesz kovetkezd élete, vagy végleg megszaba-
dul szlletés és halal kérforgasabal.

A hindu templomok oldalat élettel teli, tdncold istenek és
szent allatok ezernyi szobra disziti.

Siva, a langgy(rliben tancol6, négy-
karu isten er6t, dnfegyelmet és
ritmust hoz életiinkbe. '

A Kandarija Mahadéva-templomot ezer
évvel ezelbtt egyetlen sziklatémbbdl faragtak
Siva tiszteletére.

A pocakos, elefantfe-
jd isten, Ganésa sikert,
b&séget hoz, nagy fulé-
vel mindenki imajat
meghallgatja.




Benaresz szent varos a Gangesz partjan. Hindu
zarandokok millioi martéznak meg a szent folydban,
hogy megtisztuljanak blineiktdl. |de hozzak az ujszulét-
teket, és ide szorjak elégetett halottaik hamvait. Régen
ugy illett, hogy az 6zvegy férje halotti maglyajanak g
langjaiba vesse magat.

Nem siet sehov, |
nincs szilksége sem- |
mire. Eletm{ikodéseit
szinte megszlntetve
i hénapokig 0l 16tusz-
Ulésben, és medital.
O a szent ember, a
szadhu vagy aszkéta.

Mit zimmégnek? igy néz ki leirva a min- ‘Q
denek folétti Istent jel6l6 szent sza-
% vuk, az OM. Ezt ismételgetik vég nélkiil, dalla-
B mosan.

Mandala — békés, dallamos mar maga a sz¢ is!

: kdzéppont kdré szimmetrikusan rendez6dd mér-
A kisfitlkat harom szertartas- ) tani rajzai a viligmindenséget jelképezik
sal avatjak be a hindu vallasba:
csecsemdkorukban édesanyjuk egy rizssze-
met tesz a szajukba, négyévesen nyirjak
meg el6szoér Oket, tizenegy évesek, amikor
édesapjuk szent szdéveget, mantrat mor-
molva vallukra zsinért helyez.

A jéga a hinduk szamara
nem torna, hanem vallas-
gyakorlat: megteremti

test és lélek fegyelme-
zett 6sszhangjat.

A harcosok
kasztjanak f6
fegyvere a kard
volt.

A tanc Gsi vallasi szertartas. Min-
den mozdulatnak jelentése van.

Ez a tanc torténetet mesél el, ugy
tanit. Régen a hindu tarsadalmat szi-
goru kasztrendszer osztotta négy
csoportba. Elsd a papok és tanitok,
masodik az uralkodok és a harcosok,
harmadik a kereskeddk, negyedik a - .
8 kétkezi munkasok kasztja volt. Magasabb kasztba lépni, mint ahova
W szllettél, lehetetlen volt: hiaba tehetség, szorgalom vagy szerelem.



évszazadokon at a mogul csaszarok uralkodtak Ok
hozték be az Indus partjaira az iszlam hitet, szokaso-
kat és miveltséget. Er8ddk, palotak és mecsetek sora
idézi a mogul sahok gazdagsagat, izlését, hatalmat sé6t
marvanyba vésett fajdalmat is. Hiszen India jelképe,
leghiresebb, legszebb épllete nem mas, mint iszlam
siremlék. Az agrai Tadzs Mahalt Dzsahan sah épit-
tette szeretett felesége, Mumtaz Mahal (a Palota §§
Gyongye) emlékére, aki 39 éves koraban halt meg ti-
zendtodik gyermekik sziletésekor. 1630-t01 husz éven at 20 ezer munkas dolgozott rajta, ezer ele-
fant hordta a fehér marvanyt 300 km-rél. Mi lehet a titka a Tadzs Mahal varazsanak? Aranyai? Toké-
letes 6sszhangja? Pazar diszitése vagy
a toban tukr6z6dd, 1égies vonalai? Mind-
ez egyutt. S raadasul Sahdzsahan meg-
renditd sorsa: fia elfoglalta a trént, és ap-
jat halalaig az agrai er6dben tartotta fog-
va, ahonnan azonban cso-
Miért nem daszép kilatas nyilt a
épitettek sirem- Tadzs Mahalra.
léket a hinduk?

Szikh eskiivé. A harcias szikh férfiak zakoban,

nyakkend6ben sem valnak meg turbanjuktol. Apolt,

hosszu hajukat soha nem nyirjak meg, féslvel tlizik

fel. Jobb karjukon acél karperec, dévikben t6r

rejtézik. (Vajon hogy jutnak at a reptéri

ﬂ ellendrzésen?) A szikh vallast tiz nagy

., guru alkotta meg Otszaz évvel ezel6tt £

az iszlam és a hindu tanok 6tvoze-

tébdl. Zaszlojukon a szablyék a hi-
tért vivott harcot jelképezik.

Ne 6lj! A dzsainistak &si hite tilt- Hogyan uInek a hinduk,
ja, hogy barmilyen allatot megol- a torokok, a japanok, az
jenek. Ezért szajuk elé maszkot tesznek, a amerikai farmerek?

f Y foldet labuk el6tt felseprik, nehogy egy

f | J i ' bogarkat is lenyeljenek vagy eltapossanak.

Kérési Csoma Sandor ,pénz
és taps nélkil, de elszant, kitarté
hazafisagtol lelkesitve” az 8shazat
kereste. 23 évet élt és kutatott
Indiaban. A vilag egyik legna-
gyobb nyelvesze az els6 t|-

ja. Dardzsmngben JSfavol a |
hazatél alussza 6rok almat, de |
él minden jobb magyarnak lel-
kében”. (Széchenyi Istvan)
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a harom nagy foly6, az Indus, a Gangesz és a Brahma-
putra termékeny siksagain illetve gazdag torkolatvidékén |
oriasi a népslrliség, hiszen kedvezdbbek az életfeltéte-
lek. Mas vidékeken a valyogviskdk lakdi csontsovanyan
varjak az életet add esét. A szaraz, forr6 hénapokban a

lapos tetén alszanak, mert a kunyhdkban éjjel is kibirha-
tatlan a héség.

A tehén a hin-| T
duk szent allata. _...--_._ﬂ'!_.:ht
Hiaba éheznek, R
iy husat nem fogyasztjak. Atej, a vaj viszont fon-
£ ™ tos taplalékuk, a tragyat pedig eltiizelik. Meg

' # is sinylik ezt a foldjeik: tragyazas nélkul alig te-

remnek.
A Buzat kétszer aratnak évente — sarléval. A buzalisztbdl forrd
lapon sitétt lepényt csapatinak hivjak. A rizset kézzel csépe-
lik, mégpedig ugy, hogy a kévéket hozzacsapkodjék az agyag-
gal feltapasztott udvar féldjehez. Sok
rizset és zdldséget esznek. Hust csak kevesen. Egyhangu étrendjuket a
sok fliszer szinezi és tartdsitja is.

A szegények fontos taplaléka a cukornad. Péppé zuzzak, vizben
kioldjak, és ezt a szirupot keverik ételeik-
be. Sok gyerek egy arasznyi cukorna-
dat visz az iskolaba tizoéraira.

Hogy hivjak a
hust nem
fogyasztokat?

o K -
India mez6gazdaséagi orszag. Teatermelésben vi-
lagelsd, selyemtermelésben a masodik, a kavéter-
melbk kozt a negyedik. A tea nemzeti italuk. Elkeé-
szitése az elado lany legfontosabb probatétele.

Ezerféle arut kinalnak az utcara leteritett gyékényeken vagy a
kirakat nélkili boltocskakban. Iit a vevét hellyel és teaval kinaljak,
majd laba elé hordjak az egész boltot. Annyi a szives szb és a
mosoly, hogy restellsz elmenni vasarlas nélkil.
h.Mi|yen indiai Apéanak n:nérvélnybél, elefantcsontbdl (=g
fiiszereket ismertek? va}gy §zaptalfat?ol faraqott szobroc§-

kat viszink, édesanyadnak kasmir- [

kendé6t vegyiink. A vilaghird kasmiri szévet és sz6nyeg az
angorakecske selymes sz6rébdl készul.

A lanyok szarit valaszthatnak maguknak: nyolc
méternyi szines selyem, szabni-varri sem Kkell,
csupan ugyesen, csinosan magatokra tekerni. 3
Hogy lehet ebben jatszani vagy sepregetni?
Afiuk a dél-indiai gyik- és kigyob6- |
rok, a himaldjai szarvasbOrok ge
vagy tigrisbundak, a térok | .
és kardok kozil vélogat-
hatnak.

Mi az
elefantcsont?

% | A munkan kival
mire hasznaltak
az indiai
elefantot?




¥ A" vasari forgatagban

. | gyoblivolék, fakirok, lang-
" | nyel6k, jésnék sét filtisztitok
is igyekeznek egy-két rupiat
megkeresni. A kigyéblvolEk-
rél a 10. oldalon Bitay Eva
néni mesél nektek, akarcsak
a ,dolgos” indiai elefantokrol.

Szegény elefant! Vajon
‘| melyiket utalja jobban: a hét- | *
kdznapi ronkemelést vagy az
Unnepi maskarat?

RABINDRANATH TAGORE
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A H O S Hirtelen felriadsz, és suttogva ramutatsz: ,Mi ez a
Forditotta KOPACSY MARGIT fény a parton itt? ”
Szorny iivoltés ra a felelet, és diiborgé labak ro-
Anyam, most jatsszuk azt, hogy utazunk, lha{mak felenk. o o
félelmetes, idegen orszagokon at visz az Rémiilten kuporogsz gyaloghintod mélyén, és
utunk. esdekelve hivod isteneidet.
Gyaloghintodba iiltetlek, és piros paripan Hintovivéid is remegnek, mint a nyarfa, és elrej-
igetek melletted. toznek a tiiskés bokorban.
Este van, a nap lement. Egy 1élek se jarjaa  Csak annyi id6m van, hogy odakialtsam: ,Ne félj,
kopar foldet. anyam, itt van a fiad!”
Athajolok a piros paripa nyakan, és besz6- ~ Hosszi botokkal felfegyverezve, vadul lobogé
lok hintéd ablakéan: ,Ne félj, anyam.” ~sorénnyel jonnek mind kozelebb és kozelebb.
LAl — kialtok. — Gazemberek! Halal fia, aki egy
lépést tesz!”

Akkor sarkantyuba kapom a paripam, és a vad ga-
loppban dsszecsattan a kardom és a pajzsom.

A kiizdelem iszonyatos, anyam.

Menekiil, aki tud, s aki nem, ott marad darabokra
vagva.

Tudom, most magadba roskadva azon gondol-
kodol, hogy szegény fiad is ott fekszik holtan
valahol.

De ime, elébed lépek: ,,Anyam, véget ért a Kkiiz-
delem.”

Te kiugrasz a gyaloghintdbol, a szivedre szoritva
csokolsz.

Olyan lenne, mint egy mese a mesekonyvben.

A batyam csak amulna-bamulna: ,Lehetséges ez?
Mindig azt hittem, hogy egy gyonge, torékeny
gyerek.”

Sziil6falum népe meglepetésében mind azt hajto-
gatna: ,Milyen szerencse, hogy a fiu ott volt az
anyja mellett — hat nem égi szerencse?”




Indiai mesék FOLDVARI ILONA forditasaban

A LUSTA LEGENY
KALANDIJAI

Elt egyszer egy nagyon szegény legény az | &

édesanyjaval. Koldulni jart, igy tengdédtek nap-
rol napra a masok konyoriiletességébdl.

Egy balszerencsés napon, amikor még egy
maréknyi rizst sem kapott, kiballagott a Kris-
taly-té partjara, és letelepedett egy sziirke ko-
re, maga ala huzta labat, és gyonyorkodott a
szép tajban. Am egyre jobban mardosta az éh-
ség. Vizet meritett hat a tenyerébe, jot ivott, és
igy szolt:

— Most ez a korty finom rizs lesz, ez parolgd
kecskehus, ez meg jo kis korimartas hozza!

Megesett a tavi tiindér szive az
€hezdn. Finom csemegéket varazsolt 5
eld, cserépfazekakba toltotte, és a [
széles leveli l6tuszokra rakosgatta. &
A lotuszviragok a legény laba elé
usztak, csak le kellett venni a levelek- |

ol. geny amult-bamult, de R d
tott, akinek megkoszonhette volna a yératlan
ajandékot. Sorra felemelte a fedéket. Inycsik-
landozoan parolgott a rizs, a mustaros hal, a
fokhagymas kecskehus. Egy edényke telis-tele
volt édes siiteménnyel. A legény mohon falni
kezdett, és a maradékot hazavitte édesanyja-
nak. Masnap ujra elment, elmondotta ugyan-
azokat a szavakat, és — csodak csoddja! - ujra
teli labas érkezett. Igy ment ez sok-sok napon
keresztiil. A legény meghizott, és lusta lett,
eszébe se jutott munkat keresni.

De a tavi tiindér megharagudott, latva a po-
tyalesést, és elhatarozta, hogy leszoktatja a fiut
a naplopasrol.

Masnap délben ott varta a legényt a megszo-
kott edény. Felkapta, és hazavitte. Amikor az
asztalhoz iilve a fedé6t felemelte, pofonok és ru-
gasok 0zone zadult ra. Végre sikeriilt a fedoét a
helyére tennie, mire a verés abbamaradt. A
lusta legény morogva héna ala kapta a labast,
és az udvar hatso sarkaba lokte. Aznap este
éhesen tért nyugovora édesanyjaval egyiitt.

A lusta legény hazatol nem messze lakott
egy gazdag kereskedd. Az éj leple alatt tolva-
jok osontak be hozza, és rengeteg aranyat és
eziistot raboltak el a kincseskamrajabol. Vélet-
leniil a lusta legény udvaran osontak tovabb.
Az egyik tolvaj észrevette az udvar zugaban a
labast, és mivel éhes volt, felemelte a tetejét,
hatha ételmaradékot talal benne.
Hat ahogy felemeli a fed6t, pofo-
nok és rugasok eséje zadult ra, de
a tobbi tolvajra is. Csapot-papot,
kincset otthagyva, ész nélkiil el-
menekiiltek.

Masnap reggel a lusta fia és
édesanyja boldogan szedte 0ssze
a sok-sok szétszort kincset. De a
tavi tiindér intelme nem volt hia-
bavalo. A lusta legény felhagyott a
naplopassal, és rendes napi munkat keresett
maganak. Fazekasmester lett, és becsiiletesen
megélt munkajabol élete végéig.




LOTUSZ-
VIRAGROL

Elt egyszer egy Vikram nevii kiraly, aki va-
daszni indult embereivel a stirli erdébe. Egye-
diil maradt. Lassan iigetett az erdében. Egy-
szer csak egy to partjara ért.

A téparton szomoru arcu ifju tildogélt. A Kki-
raly odalépett hozza, és megkérdezte:

— Miért vagy olyan szomoru, testvér? Nem
tehetnék érted valamit?

Az ifja haragosan valaszolta:

— Talan bizony azt hiszed, hogy te vagy a jo-
sagos Vikram Kkiraly, aki mindnyajunk jotevéje?

— Eltalaltad, én vagyok Vikram Kiraly, és ha
tudok, segitek rajtad.

Az ifju mélyen meghajolva igy valaszolt:

— Halld hat a torténetemet, 6, nagy kiraly! A
nevem Adzsit Dév, atyam Patan tartomany Kki-
ralya. Kicsi gyermekkorom 6ta megvetettem a
pompat, jobban szerettem csendben olvasgat-
ni, elmélkedni. Elhataroztam, hogy bucsut
mondok atyam palotajanak, és egy maganyos
helyen telepszem le. Vandorutamon e téhoz
érkeztem, és csodalatos lotuszviragot pillantot-
tam meg a vizben. Ezer szinben tiindokolt,
szépségének nincs parja ezen a vilagon! Elha-
taroztam, hogy leszakitom, mert mar nem tud-
nék nélkiile élni. A 16tusz csak minden nyolca-
dik napon emelkedik a viztiikor fo1é. Ujra és uj-
ra megkiséreltem letépni, de hidbavalé volt ed-
digi faradozasom. Belebetegedtem a banatha,
s nem is gyogyulok meg addig, amig ez a szép-
ség az enyém nem lesz.

Vikram kiraly ott maradt megszerezni a vira-
got az ifju hercegnek. A nyolcadik napon vald-
ban felbukkant a 16tusz a viztiikor folott, és
széttarta gyonyori szirmait. Vikram kiraly fiir-
gén és merészen a vizbe ugrott, hogy leszakit-
hassa. De kisvartatva egy masik vilagba jutott.
Laba csodalatos varos kovezetén ért foldet.
Hatalmas palotat latott maga el6tt. Pompas
kertbe lépett, ahol a fak roskadoztak a gyiimal-
csoktél, ezer szinben tiindokoltek a viragok.
Kozépen kristalyvizii to ragyogott telis-tele 16-
tuszviraggal. A Kiraly le akart tépni egy szalat,

6rok vették koriil. Hirtelen a fold alatti vilag is-
tenndje termett elbtte, és igy szolt:

- Ki vagy te, 6, idegen?

— Vikram Kkiraly vagyok, s csupan egyetlen
lotuszviragért jottem, hogy megvigasztaljam
vele a parton szomorkodo ifji herceget.

Az istennd szeliden elmosolyodott, ezer tiin-
doklo 16tuszbol kotott, orias csokrot nyomott a
kezébe, majd igy szolt muzsikalo hangon:

— Szivesen latlak mindig, ha utad erre visz.
Merész és nagylelkl ember vagy, 0, kiraly.

Vikram visszatért a to partjara, atadta a her-
cegnek a kaprazatos csokrot, és elmesélte viz
alatti kalandjat. Az ifja az irigységtdl sapadtan
hebegte:

— Az én jovoltombdl jutottal el a csodalatos
palotaba, és szereztél kincseket!

Vikram Kkiraly megvetéen pillantott a halat-
lan ifjura, de nyugodt hangon felelte:

— Semmiféle kincshez nem jutottam! Csupan
egy szal 16tuszt kértem, hogy kivansagod telje-
siilhessen. Ha le tudsz menni a fold alatti vilag-
ba, a csodalatos palota rendelkezésedre all. A
batrak nem ismerik a lehetetlent!

gy szolt a kiraly, lovara pattant, és elvig-
tatott, magara hagyva az onzd6, iireslelkd ifjut.




dezte Sokattud Katit és Gazsit.

— Haaaat — toprengett Kati —, ele-
fantok, tigrisek.

- Kigyobiivoldk, fakirok...
hozza Gazsi.

— Pavak, a bankiva tyak, hazi tyukfajtaink
Ose — folytatta Kati.

— Helyes — bélintott Sokattud. — Tudjatok-e,
hogy a kigy6btivolo nem is a kigyot, hanem a
nézoket biivoli el?

— Hogyhogy? — csodalkoztak a gyermekek.

— A kigyok siiketek, egyaltalan nem halljak

a furulya hangjat. Amikor gazda]a leemeh a ko-
sar fedelét, a kobra fel- : o LTE
emelkedik, és ide-oda| =
lengeti a fejét, ugyanis [ = =
az a tamadoalldsa. Tehdt |

— flzte

saval a kigyé mozgasat.
A kobra gazdaja Kit(in6-
en ismeri a papaszemes |55
kigyo szokasait, és pon- =
tosan tudja, mikor mit
engedhet meg maganak

BITAY EVA

INDIA

td

semberszagu” nadragot is huznak
ra. A babut aramfejlesztével kapcsol-
jak Ossze, a tigrist aramiités éri, ami-
kor raugrik. Igy hat hamar megta-
nulja, hogy embert megtamadni nem ajanla-
tos, mert raz!

— Na és az elefant? — kacagtak a gyermekek.

— Hadd mondjak el egy torténetet — mosoly-
gott Sokattud. — Tortént egyszer, hogy afrikai-
ak Indiabdl vasaroltak munkaelefantokat, az af-
rikai elefant ugyanis nem szelidithet6. A meg-
vasarolt elefantok nagyon szelid, kezes allatok
voltak Indiaban készségesen hajtottak végre

o e | gazdajuk parancsait. Afri-
| kéban azonban megma-
" kacsoltdk magukat, nem
| engedelmeskedtek a pa-
rancsnak. A titok nyitja:
Indiaban hindi nyelven
szoltak hozzajuk, Afrika-
A ban pedig szuaheliiil,
B | amit az elefantok nem ér-
m tettek. Amikor Indiabol
hoztak hajcsarokat, ment
minden, mint a Kkarika-
o csapas. Tehat az allatok

vele szemben, ugyanis — a kozh1ede1emmel el-

lentétben — nem torik ki a kobra méregfogait.
A hindu mutatvanyaval nem a kigyét blivéli el,
hanem nézdit ejti amulatba.

— Na és a tigris? Rola milyen érdekességet
tudnal mondani? - firtatta Gazsi.

— Példaul azt, hogy ez a csikos nagymacska
védett allat. Elettere csokken, ezért pusztulas
fenyegeti. Bar oly erés és gyors, hogy ha nem
sikeriil nyillal, puskaval tavolrol leteriteni, a
Jtestkozeli” taldlkozaskor mindig az ember a
vesztes. De a ,kétarca ember” és az ,elektro-
mos favago” tuljar a tigris eszén.

— Hat ezek meg micsodak? — kacagtak a
gyermekek.

—Tudni kell - magyarazott Sokattud —, hogy
a tigris mindig hatulrél ugrik ra aldozatara. Az
erdei munkasok tarkojukra maszkot tesznek,
igy hatrafele is ,,szemmel tudjak tartani” a tig-
rist, s az nem mer tamadni.

— Es az elektromos favago? — firtatta Kati.

— Embernagysagu babu, amelyik a megté-

csak egy idegen nyelvet, a hindit tanultak meg,
sziileiktdl ugyanis csak a elefantok ,,ormanybe-
szédét” orokolték!

B N

Egyeztesd a neveket a szamokKkal!
A - gyilkos galdca; B - izletes varganya,
C - csiperke; D — satantinoru

Havonta \ Szeptemberi megfejtések:
3 dijat . 1-B, 2-C, 3-A.

K ki
orsO‘““ A, Nyertesek:

Kovacs Tamas, Nagybanya;

s Mészaros Lilla, Szilagycseh;
 Egyed Anita, Kérostarkany;

Pal Szidoénia, Brasso;

az etédi Ill. A osztaly.
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egyik pici falujaban élt egyszer egy
nagyon szegény paraszt feleségé-
vel és hét fiaval. A paraszt és felesé-
ge, akit Szudzsatanak hivtak, kemé-
nyen dolgozott, hogy megszerezze a minden-
napi betevd falatot a csaladnak

Legnagyobb fajdalmuk az volt, hogy miota
vilag a vilag, nem sziilettek ilyen lusta fiuk,
mint amilyen ez a hét volt. Csak a napot loptak,
szérakoztak, de esziikbe se jutott, hogy segite-
niiik kellene keményen robotold sziileiknek.
Nagyon sokat szomorkodott a szegény asszony,
és banataban igy fohaszkodott:

— Istenem, adj nekem egy olyan gyermeket,
aki segit rajtunk!

A falucska lakoi azzal biztattak 6ket, hogy a
nyolcadik gyermekkel biztosan szerencséjiik
lesz. De fajdalommal lattak, hoy az ujsziilott
nem gyermek, hanem kigyé! Ahogy a vilagra
jott, kikuszott a hazbdl, és eltlint a dzsungel-
ben.

Egy éjjel Szudzsata almaban megjelent a ki-
gy0. Az 6lébe kuszott, és igy szolt:

— Ne szomorkodj miattam, anyam, elatkoz-
tak, azért sziilettem kigyonak!

— Miért atkoztak el? — kérdezte Szudzsata.

— Gazdag ember voltam, rengeteg aranyat
gyljtottem ossze. Soha senkinek nem adtam
bel6le, még anyamnak sem. Szamtalanszor
koplalnia kellett. Biintetésiil kigyonak sziilet-
tem. Minden reggel eljovok hozzad egy bogre
tejért, és ha megittam, vagj le pontosan egyujj-
nyit a farkambol. Azonnal arannya fog valtozni.

— De az fajni fog neked, fiacskam! — féltette
Szudzsata.

— Ne félj, semmi fajdalmat nem fogok érezni
— mondta a kigyo.

Az asszony reggel letett egy bogre tejet

l Messze-messze, Aszam allamnak

az agya mellé, és tiirelmesen vart a kigy6 8
érkeztére. Hamarosan meg is jott, kiitta a s

tejet, és anyjara nézett. Remegett Szudzsata
kést tartdo keze, de emlékezett almara, és

gyorsan levagott egyujjnyit a kigyo farkabol.
levagott darab azonnal arannya valtozott, az
allat pedig eltiint a dzsungelben.

Minden reggel eljott. El6szor megitta a tejet,
azutan Szudzsata levagott pontosan egyujjnyit
a farkabol.

A hét fia gondtalanul szorta a pénzt, egyre
jobban tékozoltak. Kevesellni kezdték a napi
aranydarabkat, és pénzért gyotorték az anyju-
kat. Konyorogtek neki, hogy vagjon le tobbet a
kigy¢ farkabol.

e

Végiil is Szudzsata engedett. ,, Talan nem oko-
zok neki fajdalmat” — gondolta reménykedve.

A kovetkezo reggelen, mikor a kigyo megér-
kezett, szokas szerint elé tette a bogre tejet.
Aztan fogta a kést, és kétujjnyit vagott le a far-
kabol. A kigyo vérezni kezdett, és par percen
beliil meghalt. Sz6rny( banat tort Szudzsatara.

Hét fia keserves zokogasban talalta. Felvet-
ték a foldrél a kétujjnyi kigyofarkat, de bizony
az nem viltozott arannyd.

- 0, jaj, 0, fajdalom - kial-
B tottak —, nincs aranyunk, és a
£ W kigyonk is meghalt!
: S a tétlen mihasznak is zo-
& | kogni kezdtek.




Oszanmyo  csuhébdl

Kovacs Katalin tanité néni margittai tanitvanyai
aztatott csuhébdl hajtottak, fontak, bogoztak, koé-
tozték a babat, a kosarkat.

Borzas krizantémok

Nem hervadnak, inkabb uUdén viritanak a tas-
nadi Czier Edwin papirkrizantémai. A vazat és a
leveleket egyszeriien, a szirmokat 3 rétegben
ragasztotta az alapra. A cs6kkend atméréji ko-
réket siriin és szabalyosan, nem egészen a ko-
zéppontig bevagdosta, a kozepiiket egymasra
ragasztotta, majd felborzolta.

Magbefstt

A kolozsvari Apaczai Csere Janos Liceumban
Kulcsar Margit tanité néni osztalya készitette a
szines-hangulatos 06szi szobadiszeket. Tiszta
livegbe szortak rétegenként a valtozatos szini
és alaku magvakat. Eqgy szabaly azért van: az
apro magok alulra keriiljenek, mert fentrél bepe-
regnek a nagyobbak kozé.




— Jean, hozzon egy pohar
vizet.

— lgen, uram.

— Jean, hozzon még egyet!

— Azonnal, uram.

— Jean, hozzon még egyet!

— Ennyire szomjas, uram?

— Nem. Eg a kényvtar.

%

— Valami szarnycsattogast
hallok, Jean.

— Replil a képzelete, uram.

%

— Jean, hozza a fird6nadra-
gomat, mert jon a menyasszo-
nyom.

— Ebben az 6lt6zetben akarja
fogadni, uram?

— lgen, mert Uszni fogok a
boldogsagban.

%

— Jean, mi ez a csdmcsogas
a garazsban?

— Eszi a rozsda az autot,
uram.

%

— Jean, mi ez a trappolas a
kertben?

Edzenek a futérozsak,

uram.
b3

— Jean, miért van itt olyan

hideg?

— Mert nem tudtam, hogy ha-
zajbn, uram, és csak egy sze-
mélyre f(itéttem be.

ES
— Jean, szukségem lenne
egy késre!
— Mi célbol, uram?
— Acélbol!
3x
— Jean, ma az utca tuloldalan
talaljon.
— Miért, uram?

— Azt mondta a fogorvosom,
hogy ma a masik oldalon egyek.
3

@ Kiss Attila, Te-
mesvar: szi hdnap.
1. Tagadoészd 2.
Tlhzet szintet 3.
Ereinkben csoérgede-
zik 4. Becézett Erika
5. Nem ilyen 6. Zenés
mulatsag 7. Nem azt

8. Labaval felddnt
1

2

3

gesen,

tlkbdl alakul ki a ti-
zedik madar neve.

‘Keresd meg a felsorolt
9 madarnevet az dbraban
— vizszintesen, flgg6le-
atlésan minden
irinyban —, és huzd ki
Oket. A megmaradt be-

@Fiilép Erika, Nya-
radszereda: §szi Uin-
nep.

1. Nem szelid 2.
Nem ott 3. Titkon fi-
gyel 4. Nem ul 5.
Gyom 6. Konyvszer-
z8 7. Nagyobb edény
8. Kerti szerszam 9.
Nyakravalé

Ez az oldal az olvasoké.
Készits te is rejtvényt!

1 1
2 2
3 3
4
5
6
7

omImMm< =%

@ Kubinyi Regina
Alexandra, Szatmar-
németi: 8szi jaték.

1. Hideg évszak 2.
Gyilkolt 3. Egyik alap-
szin 4. Szemével ér-
zékel 5. Foldforgato
kéziszerszam 6.
Foéldbe vetik 7. Lel-
kész 8. Egyik szul§
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CINKE
CSiz
CSUSZKA
OKORSZEM
OszAPO
RIGO
VEREB

, ZOLDIKE
ZSEZSE

Ty e

1. Aki ifjan henyél, vénségében farad

= 2. Sok lud disznét gyéz; Ehes diszné
OKTOBE,RI makkal almodik 3. Addig jar a kors6 a
MEGFEJTESEK kutra, mig el nem térik

4. ...és a régit nem tudta eldobni!




VAJUNAR ILONA rejtvénye
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Sz6rméjéért
tenyésztett

Férfi parja

ragcsalé

Vastag
deszka

v
N

v

\4

Z4aszl6
jelzéje
Orvosnal i n
mondjuk > 'f:c:)rI::tt pel
Szlovak v v
hegység P>
(TATRA)
Becézett .
OSRE > Dora Rémai 1 | Juttat-e
v v
Roémai > |_+
500
v Dénes
Aru Eszter <
jelz6je .
Koényorgés
, Mososzer [p v
A marka
0B
Esében 4ll v Lam p Egye! [
Falatoz6 [ INRI Dominal
v v
Becézett LI >
Gabor Vés
Nyir Numero, > v A tetejére >
paros P> o Téli
irasjelei Erdei Zoli csapadék
Erre a v v
helyre
szalad
Fat
|_>G nemesit >

D

Ha kivancsi vagy a
vicces rgjz széve-
gére, fejtsd meg a
rejtvényt. Ha pedig

pdlydzniis akarsz,

kildd el a mondatot a

szerkesztéséeg

cimére. EQy kis
szerencsével kényv-
Jutalmat nyerhetsz.

a Rejtvéenykirdl

A SZEPTEMBERI
REJTVENY-PALYAZAT
megfejtése: Sikoku,
Honsu, Hokkaido, Kjusu;
Fakenuba fir a muki.
Nyertesek: Antal
Stefania, Nagyszalonta;
Czire Emese, Avasujvaros;
Mosneag Adém, Arpad;
Trucza Balazs,
Kilyénfalva;
Pattantyl'ls-Abrahém
Balazs, Kolozsvar;
Méder Timea,
Szaszcsavas;,
az érkobolkuti IV. osztaly.

@ A fakir a fiaval sétal az
utcan. A gyerek belelép
egy szegbe, mire az apja
Osszeszidja:

— Ejnye, fiam, hat ne-
ked mindig csak a ... —a
mondat folytatasat a labi-
rintusbdl olvashatod ki.




LEVELEZO

Kedves gyerekek! A
csikmenasagi Erdély
Katalin a megfagyastdl ov

minket novemberben: Novemberben
fuj a szél,/ Viragot visz, gylimdlcsét hoz./ Novem-
ber fagyos hénap,/ Vigyazz vele, mert megfagysz!

De ti ne féljetek, mert a 21. oldalon Bernad llona
néni bebugyolal egészségbvo jétanacsokba, mi
pedig 28 oldalnyi Napsugar-melegbe, jokedvbe és
unalomuizébe.

Jé hirlink, hogy oktéber 6ta ismét elindult a le-
vélozon: Maté lzsak, Mez6panit; Bardi Kinga,
Lérincréve; Nagy Boglarka, Nagy Balazs, Mon¢;
Szabé Kriszta, Magyarnemegye; Molnar Bettina,
Csanalos; Forizs Anténia, Szilagynagyfalu;
Fechita Lujza, Gyulafehérvar; Péka Arnold, Ka-
lotaszentkiraly; Szigeti Szilvia, Tasnad; Nagy
Norbert, Nagybanya; Kerekes Andrea, Marosva-
sarhely; a marosvasarhelyi M. Viteazul Gimna-
zium IV. D osztélya; a szamosardoi V.; a dési lll. B;
a hadadnadasdi V. osztaly; szabadkai olvasoéink.

Itt még csak azok nevét sorolhatjuk fel, akiknek
rajza, irdsa oktéber 10-éig megérkezett, hiszen ek-
kor kuldtik nyomdaba a novemberi Napsugart,
hogy idejében megkaphassatok. A késébbi levél-
irbk a decemberi Levelezében keressék neviket.

Az 8sz csak elaltatja, de
az emberi felel6tlenség
megoli a természetet. Példat
vehetiink a szilagysomlyoi
IV. B osztaly kérnyezetvé-
déitél. Balota Krisztian igy
szamol be munkajukrol: Kér-
nyezetvédb szalagokkal a
fejiinkén, gumikesztylkkel
és szemeteszsdkokkal fel-
szerelkezve t6bbszor is ki-
mentink a parkba, és fel-
szedtik az eldobalt
szemetet. Sokan meg-
dicsértek minket, ez
nekink nagyon jol |
esett. Abban remény-|
kediink, hogy azok,
akik lattak minket dol-
gozni, nem fogjak tob-
bet eldobni szemeti-
ket sem az utcan,
sem a parkban.

Kéz'dﬁsérhe

Paraszka Emdke,
Gyergyoszentmiklos |

16

n:cg Izabella,

viagya 2
mekrajz  Vilagmu-
zeum Kasza Imre,
Svédorszagban él§
festdmlvész kezde-
ményezésére jott lét-
re. A gyermekrajzok-
ban rejl6 bdlcsesség
segitséget és ralatast
ad a felnétteknek a
valésag igaz felisme-
réséhez. Gyermek-
rajz-gyljteményiink-
kel lelkesiteni szeret-
nénk a gyermekeket, hogy batran almodjanak
egy Uj vilagot, ahol az igazsag, a harmonia ural-
kodik — vallja Kasza Imre. Eddig 25 6rias-fest-
mény készllt el a Vilhagmuzeum szamara, kozi-
lUk hat erdélyi gyermekek munkéaja. Minden ko-
zOsséget biztatunk, hogy szerezzen maganak
hirnevet, készitsen festményt a Magyar Gyer-
mekrajz Vilagmuzeumnak.

A képek alapozott lenvaszonra, u.n. Rubens-
vaszonra késziljenek, melyek hossza egysége-
sen 6 méter, szélessége 1,2-1,6 m. A gyerme-
kek a festé6fellilet felhasznalasat, az alkalmazott
technikak, a témak megvalasztasat, a motivu-
mok elhelyezését, méretét, szineit illetéen él-
vezzenek teljes szabadsagot, minddssze
annyi kikétéssel, hogy ha példaul tébb cso-
port, osztaly kéz6sen alkot meg egy-egy fest-
ményt, mindenkinek jusson hely a vasznon.

A kész mivet a Napsugar eljuttatia Buda-
pestre.

www.muveszetek.hu/gyermekrajz

Kurutty
— a tajékozott, tlizrél-
pattant és jokedvii gyer-
mekek baratsagos mér-

/A k6zése. Nem vérre, nem (Cz Il’:'F :
babra — Napsugar-taborra| '
és sok-sok ajandékra megy a| = | i

jaték. No meg Nagybanyara.
Itt lesz ugyanis az orszagos donté 2008.
majus 16-18-an azoknak, akik tovabbjutnak a
marcius elsejei korzeti és az aprilis 5-ei me-
gyei doéntén.

Okosan kuruttyoljatok!

Szeptemberi ,lila” megfejtések: Tokid, pagoda,
szumd, kimond, origami. Nyertesek: Kelemen

Kriszta, Parajd; Lazar Arnold, Apaca; Jozsa Erika,
Erdészentgydrgy; Galfi Csaba, Szilagysomlyé.



Ajanl6é Fodor Sandor Fiilépke

beszamoldi cimi kényvéhez:
ime, itt van kis Fulépke,
Kedvenc regényemnek hése.
O mindig rosszban santikal,
Csak sajnos aztan pérul jar.
Borzas feje, hosszu laba,
Nem kiméli, nem sajnélja.
Erdén-mez6én vandorolt mar,
Még a tengerparton is jart.
A suliban gyégyszert iszik,
Baratjaval varat épit,
Ablakot tér a szomszédban,
Flszert sz6r palacsintara.
Izgalmas konyv ez a Flldp,
Boritdja kicsit gydrott.
Olvasd batran, mert megéri,
Jél fogsz te is szorakozni!

Balazs Adél Beata, Segesvar

TESTVEREK
KUCKO]A

“Konyvmoly

A legjobb kbényv, amit eddig olvastam
Erick Késtner. A két Lotti. Ebben két
lanyrél van sz6, akik egy gyermekudi-
L ¥ I6ben talalkoznak, és akkor derll ki,

hogy ikrek, bar eddig nem ismer-
ték egymast. Nagyon érdekes
kényv, érdemes elolvasni!

Merker Bernadett, Nagykaroly

Mar tébbszér is elolvastam a
Matyas, az igazsagos cimu kony-
vet. Nagyon megragadott Matyas
kiraly viselkedése, héstettei. Sok
mindent megtudhattok arrél, ho-
gyan kell viselkedni az emberek-
kel.

Janos Zsolt, Csikmenasag

WV Balla Péter, Szilagysomly6

i

Harom testvérem van, de sajnos én lettem a legkisebb. Oly-
kor-olykor 6sszekapunk, de ha valakinek kell valami, akkor Ki-
békiiliink. Nagyon szeretem 6ket. Szerintem mindenkinek kell

1-2 testvér.

Menyhart Réka, Kovaszna

Kitti a vilag legjobb testvére. El6készit6s, mar nagyon varja

az iskolat. Tanulds utan vele

szoktam jatszani, mert nagyon

szépen megkér, nem tudok nemet mondani. El sem tudnam

képzelni az életem nélkiile.

Varga Réka Anetta, Erddfiile

Nagyon szeretem a test-
véremet, és oriilok, hogy
megsziiletett. Azért szere-
tem, mert édes, és szép
kék szeme van. Sokat
eszik, és naprol napra na-
gyobb. Még csak harom
hoénapos. Nézi a jatékokat,
amiket folotte lebegtetek.
A neve Virag.

Sérosi Aron
irasa és rajza, Kolozsvar

a3d

1. Foglaljatok mon- orsolunk

datba a szavakat, ugy
bizonyitsatok, hogy egyetlen
ékezet megvéltoztatjia a jelen-
tést: aru, aru, atalussza,
atalussza, irt, irt, elol, eldl,
fiuk, fiuk.

2. Egészitsétek ki a szavakat!
s vagy zs?
babu__gat, punké__d, 6__di,
k vagy g?
bo__dos, tajté__zik, 1é__tér
z vagy sz?
egye__kedik,
hiba__hat, a_ tan
p vagy b?
csa__zott, ké__zel, ka__zsi

1
Szeptemberi megfejtések:

3. Gylijtsetek minél tdbb szot,
kifejezést a kék szin arnyala-
tairal

1. Egyeztet: véleményt, idépon-
tot hangol 6ssze. Tizedel: régi
katonai blintetés, a sorban min-
den tizediket kivégezték. Felné-
gyel: négybe vag. Koppany tes-
tét felnégyelték. Megkétszerez:
termést, adagot, pénzt. Otél-ha-
tol: bizonytalankodik, mellébe-
szél. Hetvenkedik: henceg, di-
csekszik. 2. lany, hajadon, kis-
asszony, menyasszony, matka,
asszony, menyecske, fehérnép,
vaszoncseléd, nagysaga, holgy,
dama, urné, csaj, furia, harpia,
néne...; 3. Lépre megy: eredeti-
leg a léppel bekent &ghoz
ragadé madarra; szolasként a
hiszékeny, csel miatt bajba jutott,
emberre mondjak. Nyertesek:
Jakab Julia, Kézdivasarhely; a
nyaradszeredai V. B; a seges-
vari IV. C osztaly; a székelyud-
varhelyi Bethlen Gébor Iskola
IV. A osztalya.




= nem Kovaszna buszkeségei.
B Y . o,
— Decemberben tébbet is elaru-

lunk réluk.
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Szalacs Bihar megye északi részén, az Er bal partjdn épiilt.

Mdr a bronzkorban lakott hely volt. Itt tdrtdk fel az ottomdnyi
bronzkultira eqyik kiilinleges épitményét, a megaron tipusi temp-
lomot.

Német telepesek, Gizella kirdlyné pdrtfogoltjai alapitottdk. So-
kamrdja, vamja és kézmiivessége a vidék jelentis telepiilésévé emel-
te. Il. Andrds kirdly 1222. évi tirvénykinyve, az Aranybulla is fon-
tos silerakodd helyként emliti. A tatdrjdrds utdn gyorsan felépiil.

) 1294-ben a kirdlyné vdrosdnak mondjak. Egyetlen szabad kirdlyi

A Szalacs cimere ) bos a kornyéken. A XIX. szdzad kizepén még mindig az Ermellék

legnépesebb mezivdrosa.

Szalacsként eliszir Fényes adattdrdban, 1851-
ben emlitik.

A falu hatdrdban ldrmafa fogadja az utazot,
amely manapsdg a magyarsdag fogyatkozdsdra,
nemzeti értékeink, kultirdnk elhanyagoldsdra fi-
gyelmeztet.

Larmafa Szalacs hataraban »

A piactéren egymdshoz kizel dll a romai katoli-
kus és a reformdtus templom.

Iskoldnkat 1963-ban épitették, és Balasko Ndndor nevét viseli, aki vildghitrii szobrdsz-
miivész volt, és 1918-ban Szalacson sziiletett. Alkotdsait megcsoddlhatjdtok a bukaresti
Herastrau parkban, Kolozsvdron a Miivészeti Miizeumban, de kiilfildin is, példdul a Vati-
kdni Mizeumban vagy a braziliai Torténelmi
Intézetben.

Iskolankban is fogadtuk a
< a Napsugar-stafétat




- Vilaghaooras ho- Héseinkre emlékeziink
sok emlékmiive. Itt szoktunk emlékezni és iinnepleni a

magyar nemzet jeles napjain.

-
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A Hortobagyon kilenc, nalunk négylyuku a hid

A kizség északi hatdrdban dll a XVIlI. szdzadi 30 méter hosszi,
7 méter széles kihid. Eqyediildllo épitmény az Er mentén. Hajdan
a Szildgysdg felé vezeti it fontos tartozéka
volt. Ma miiemlék.

A miilt szdzad szélémiivelésének hagyatéka
a tobb mint 900 pincébél dllé pincesor. A ren-
dezett pincesorok valdsdgos utcdkat képeznek.
Ha valaki ezeken a pincesorokon sétdlgat,
bizhat benne, hogy meghivjak eqy pohdr borra
és eqgy kis beszélgetésre.

Itt terem a j6 bor

A gazdasdgi élet alapja a mezégazda-
sdg. A hajdan jelentékeny hdziipar, a gyé-
kény- és kosdrfonds, a szives elsorvadéban
van. Emlékét eqy kis gyiijtemény orzi.

2006 mdjusdban iskoldnk volt a hdzi-
gazddja a tobb mint 30 éves muiltra vissza-
tekinté Er Kupa kézilabda versenynek.

Minden év juliusdban tartjuk a faluna-
pokat. llyenkor iskoldnk apraja-nagyja
fellép valamilyen produkcioval. Tdnco-
lunk, versenyziink, rajzolunk az aszfalt-
ra. Ha van kedvetek, ldtogassatok meg
benniinket. Szeretettel varunk!

Ovodasok és iskolasok
k6z6s Uinnepe

Osszeallitottak Szab6 Agnes 6vé néni
és volt tanitvanyai:
Szab6 Rebeka és Somogyi Zsuzsa




SZOTT, HIMZETT i
TORTENELMUNK (& 0

mették, mert azt tar-
% | tottak, hogy csak igy
& juthat be a mennyor-
i szagha. Ilyen fehér
haléruha a magyar-
Déldunantilon a Drava folyé Tany "L o sagnal masfelé csak
menti Ormansidg Magyarorszig | ¥ a hazasulatlanokat illette. A fehér szin vi-
hatarteriilete, ahol valaha végva- ] selgjének lelki tisztasagat fejezte ki. A
ri vitézek harcoltak hésiesen a lenvéaszon anyag durvabb egyszertisége is
torokok ellen. Téle észa- g szomorusagot, oregséget jelzett. A fiatalok
kabbra fekszik a dimbes- finomabb gyolcs, fatyol vagy selyem ruha-
dombos Somogy. A habo- ban jartak. PI. a lanyok piros himzé-
ruskodasok, a torok hédolt- st kisimogiik (ing) folé vett, fatyol-
sag mindkét vidéket visszave- szer(i ingben, tildngliban {innepel-
tették fejlédésében. Tobbszor tek, melynek bd ujjat a felkar-
elnéptelenedtek. Akik nem me- jukon szalaggal éatkotve,
nekiiltek el, vagy nem pusztul- buggyosan a csukldjukig
tak ki, a Drava mocsaras arte- lecsiingették. Ugyanilyen
rén vadnovények gylijtogetésé- ) anyagbol kesziilt a bik-
bél, halaszathdl és vadaszatbol ' = lajuk (szoknyajuk) is, ezt
éltek, vagy a somogyi tolgyer- = .- szines selyem eruha (ko-
d6ék makktermésén disznokon- tény) takarta. Ezen kiviil
dakat hizlaltak. Késébb foldet miveltek az csak az asszonyok f6koto-
uradalmak birtokain, az intéz6k vezérleté- L4 je volt szines, a fiataloké
vel. Tavol laké foldesurukkal alig taldlkoz- piros, majd ahogy Kkoro-
tak. Igy nem lathattak annak el6keldbb élet- sodtak kék, zold és végiil
modjat, kornyezetét, nem vagyhattak utanza- 5 A feher. Es§ ellen tomottre
sara. Elszigeteltségiik kihatott ruhazkodasuk- /f‘";q sz6tt vaszon esGabroszt te-
ra is: népviseletiik régies tulajdonsagokat 6r- ritettek a vallukra. Hajdan
zott meg. Jellemz6 ra a fehér vaszonruhak a szegényeknek nem ju-
nagy aranya. Mig masutt, igy Kalotaszegen is, tott labbelire, télen is
csak a fiatal lanyok oltoztek fehér szoknyaba, mezitlab mentek még a
itt az oregasszonyok . templomba is. Csizmat,
is, s6t fehér volt a ko- _F;i topdnkdt a gazdagabbak
tényiik, fekotdjiik és » is csak tinnepnapra huz-
fejeruhdjuk (fejken- tak.
déjiik) is. Nagypén- A férfiak régen T alak-
tekre safrannyal sar- ban szabott vaszoniimog-
gitottdk meg ruhaju- ben (ing) jartak, amit vala-
kat. Csokélyben a milyen mellénnyel: csuhdval
gyaszruha teljesen vagy mellyes bunddval és bo-
fehér VOlt, Orman- gatyéval tarsitottak. Itt is ked-
sdghan fehér ko- velték a cifrasziirt, amit tomott folthimzéssel

ténnyel, a férfiak fe- | ) _..-ll-,a . | | diszitettek. Az ujjat befenekelték, és apro tar-
hér nyakravaléval je- ” ” gyakat, pénzt tartottak benne.
lezték banatukat. A

URAI ERIKA rajzai




télen gyakran szoktunk meg
fazni, meghlni.

Lassuk, mit tehetiink
azért, hogy minél ritkab-
ban szenvedjiink a natha-
t6l, kohogéstol.

Az a fontos, hogy
szervezetiinket meg-
erdsitsiik, a meghd- ||
lést, megfazast meg-
elbzziik.

Azt mar tudjatok,
hogy minden ember 6n-
gyogyito képességgel
sziiletik, védekez4 (im-|
mun) rendszere segit
tavol tartani, vagy ha
mégsem, legy6zni a
betegségeket.

Védekezé rendsze-
riinket ugy erdsithetjiik
meg, hogy egész évben,

A téli meghtlés

megelozese

A gyobgytea elkeszitesi
modja: egy liter vizet forral-
junk fel, vegyiik le a tlizrol,
tegyiink bele egy evdkanal
szaraz vagy két evdékanal

GYOGYITO HAGYOMANYUNK [1isS, Osszevagott gyogynd-

venyt 10-15 percig aztassuk,

Egészségiink titka: frigs levegd,

gyogynovények, méz, fokhagyma!

ma]d szirjiik le. Lan-
| gyosan igyuk, mézzel
- | édesitsiik. Nagyon fi-
nom.

Vannak gyogyitd
¢élelmiszereink  is.
Ilyen a méz és a virag-
por. Minden reggel,
éhgyomorra vegyiink
be egyikb6l vagy ma-
sikbol egy kiskanallal,
de ha szeretjiik, 0ssze
is vegyithetjiik. Min-
den nap egyiink kefirt,
joghurtot, savanyu te-

késG Gsszel is, minél tobbet
sétalunk friss levegdn. Igy fo-
kozatosan hozzaeddziik szerve-
zetiinket a hideg évszakhoz.

Ha otthonunkban nem elég
paras a leveg6, kiszarad az orr-
nyalkahartyank, nem tud meg-
védeni a korokozoktol. Estén-
ként tegyiink sot és tobbféle
gyogynovényt (mentat, zsalyat,
kakukkfiivet, kamillat) fové viz-
be a kalyhara, és parologtas-
sunk. Ez fertétlenit, és kelle-
mes illatot varazsol a lakasba.

ésszel, télen kiilonosen fon-
tos, hogy sok gyogynovény-
teat igyunk! Reggelente egy
csésze zsalyatea felmelegit, és
fertotleniti torkunkat, orrnyal-
kahartyankat, légutainkat. De
véd, gyogyit a menta, a cicka-
fark, a jazmin, a levendula, a cit-
romf(i, a szurokfll (vadcsom-
bor), a kakukkfi, a csalan, a ko-
romvirag, a kamilla teaja vagy
ezek keveréke.

Ti hogy
hivjatok, mire
hasznaljatok?

Cickafark

Szeptemberi megfejtés: ka-
kukkfli — vadcsombor, bar-
zsomfli, mézfl. Fliszer és
molyirt6. Teaja asztmara, sza-
markdhogésre, légutak beteg-
ségére 0.

Nyertesek: Ungvari Roland
Istvan, Erszakacsi; Molnar
Attila, Teker8patak; a magyar-
hermanyi IV. osztaly.

jet. Ez rendben tartja
emésztésiinket, beleinket, s bi-
zony ettd] fiigg védekezé rend-
szeriink egészsége.

A fokhagyma téli faradt-
sagliz6, féregliz6 (a gilisztak le-
gyengitenek), fert6zések ellen
védos, természetes antibiotiku-
mot tartalmazé gyogyélelmi-
szeriink. Este piritott kenyé-
ren, nyers zoldségsalataban jo.
Azoknak a gyerekeknek, akik
nem szeretik, a Matra aljan,
Tarnaszentmarian €16 nénik ki-
talaltak egy kellemes, finom
valtozatot. igy nem csip, €s
erés illata nem érzik rajtunk:
,Megtisztitunk tobb fej fokhagy-
mat, majd a cikkeket egészben
befottesiivegbe tessziik, s annyi
mézet toltiink ra, amennyi elle-
pi. Lefedjiik, hét-tiz nap utan
mar ehetjitk. Ekkor a fokhagy-
ma mar nem szagos, joizi, édes
lesz, mert a mézet magaba sziv-
ta. Ez az egészséges édesség!”
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HONNAN UZENTEK] ﬁ
A NAGYVADAK? \

dei Tanacskozasara késziilt. Meghempergett a
patakban, lemosta mancsarol a sarat, aztan fé-
nyesre nyalta a bundajat, s afonyatdl kékls or=
rat mohakenddbe toriilte. Mikor ezzel is meg-

volt, mélyen beszivta a kelyhiiket bontogaté ,:"

erdei viragok illatat, s méltosagteljes leptekkel"
megindult a csapason.

Am a legelsé tolgyfa alatt gyalazatos dolo
tortént. A fészke peremén tollaszkodd hollol
éppen akkor talalt pottyantani, amikor Bunda-
fiiles kifésiilt kobakja felt(int alatta. |

Hej, megharagudott a macko: ,Megallj, te
fekete haramia! Most nem maszhatok fel, mert+
elkésem a Nagyvadak Erdei Tanacskozasarol,
de mikor visszajovok, izzé-porra torom a fész-
ked a tojasokkal egyiitt!”

Még fiistolgott haragjaban, mikor a malna-
vészhez érkezett. Gondolta, hogy néhany za-
matos falattal karpotolja magat a disztelen ese-
tért. De bizony Kereshette a csemegét, mert
csak a malnaszok szagaval talalkozott, s a meg-
szedett dgakon csak imitt-amott himbalozott
egy-egy csenevesz vagy férges szemecske.

»,Ezért még meglakoltok! — mordult fel a
nagysubaju. — Legkozelebb halalra rémiszte-
lek: kiboritom a vedreteket, Gsszetaposom,
amit leszedtetek... Lesz nektek akkor malna-
vész!”

Dongo léptekkel folytatta utjat a tanacstisz-
tas felé. Ott legalabb megbecsiilik. A nagy vad-
kan is elére koszon sorénysiivegével, s amikor
besgédébe kezd, a farkas is behuzza a farkat.

Ugy elmeriilt ezekben a gondolatokban,
hogy a sziklaknal nem is nézett a téli szallasa
felé. Maskor mindig bekémlelt, ha arra jart, s
Szagaval meg a nyomaival
adta | tudtul az erdé- F A
lakoknak, hogy ez a bar- | -"""FH
lang egyediil az 6vé. Mar # ol
el is haladt a mohaval ¥
bendtt k”" smbok  el6tt,
mikor ‘hirtelen borz-

L
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Aznap reggel Bundafiiles a Nagyvadak Er? d_,

;. -|..:r. l“ ‘j

SZABO ZELMIRA rajzai

_ esorgott. — Ezek a
lusta borzok ahe-
lyett, hogy barlan- 4 :
got astak volpa '
maguknak, inkabb az =
enyémet foglaltdk el. Igaz,
hogy nyaron nem lakom ott de me
giscsak hallatlan/pimaszsag, ami tortént.
fogom javasolpi a Nagyvadak Erdq
kozasan, hogy mazsas sziklaval torlas
a bejaratot.” .
Dult-fult magaban, ahogy a tisztas fe
zeledett, siméhkassa valtozott kobakjaba -"'
mas utan fogalmazta az Erdei Rend T&i"ve
konyvének szigoru parancsolatait:

»Els0 paragrafus: A szarnyas erdei polgE-

roknak ezentul csakis akkor szabad po
tani, ha meggy6zodtek rola, hogy senki
jar a kozelben. Ellenkez6 esetben maso
mocskolasanak alapos gyanujaval perbe fo
nak, s ingatlan fészkiik megingatéasara, v
mint tojas-javaik elkobzasara itéltetnek. ]
Masodik paragrafus: A kétlabu malnas
kizarolag az arra kijelolt helyen malnaw'hﬁjn »
nak, tekintet nélkiil arra, hogy a fent nevezett
teriileten egyik-masik esztendében tortenete—
sen nincsenek malnabokrok. | o
Harmadik paragrafus: Az odu, fekhely, ko-
torék vagy barlang jogtalan eltu“lagﬂomtasa LJ
azonnali és megfellebbezhetetlen lqatallyﬁl az )
erddbdl kitizetéssel biintettessék...” .
Itt tartott éppen, amikor a tanacsti@té“sl'a P
érkezett. De ott bizony se sorény-siivegelés, se :
farokbehuizas nem fogadta, mert egy nagyvad i
nem sok, annyi sem volt a é&tason Csak egy
nyul hegyezte a fiilét éppen annal a tuskonal,
ahol 6 szokott letelepedni.
Hej, elontotte az epe Su
Osszegyujtott haragjaval raron
re. Sohasem érezte még mags
masnak. Vérfagyasztéo hangon 'Voltott s két
labra emelkedve hegyként tornyosult al-
dozata folé. De miel6tt rettenE(')’ mancsaval
lesﬁjthato:ct volna, a nyul varatlanul hahotara
fakadt. Ugy kacagott, hogy' belezengett
koros-koriil az erd6, s a medve iszonyu
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. iivoltése is elakadt t6le. A nyuszi sokaig nem
birt megszolalni, csak mutogatott a megvadult
medvére, fogta a hasat, és nevetett, nevetett
teljes szivébdl.
. Bundafiilest k6vé dermesztette a dobbenet,

de oldalat furdalni kezdte a gyanu, hogy alig-
hanem éppen 6 ilyen mulatsagos. Kiilonben
min nevetne ez a nyul ilyen onfeledten a halal
arnyékaban.

— Ne haragudj — bokte ki végre a tapsifiiles
—, még sohasem lattalak ilyen maskarébap.
Hogy all a fiiled?! Milyen diilledt a szemed! Es
micsoda grimaszba randul az orrod!
anlyan vagy, mint egy medvének
0ltozott bohoc. S az a legmulat-
sagosabb, hogy »
kozben félelme- Vf@‘?"
tesnek | hiszed
magad. Hahaha f.r :
ki ijed meg egy ' f"' ."
bohoctol? “1
— Hat csak...\W'} ]

izé..., azt akartam %
megkérdezni — hi- vy
mezett-hamozott a
megszégyeniilt mac-
ko6 —, hogy hol vannak °

L]

gyul a labam, befejezem az elkezdett, barlan-
got, s'odaviszem a kicsiket. Hogy addig se tel-
jen hiaba az idg, a fiaimmal befejeztettem azt a
szellozteté nyilast, amit urasagod kezdett el
hatul a sziklakdzben, de a sziik resbe nem fért
be a mancsa. 3

— Koszonom, borz koma, telen ent sokat

szenvedtem a rossz leveg6tél. Maradjatok beé-

kében, amig csak sziikségetek van a barlan-
gomra. Nekem most nem kell szallas, a bun-
dam is megteszi.
Azzal indult viddman a mélnﬁ_felé.
Ahogy odaér, latja, hogy a rok ko
egy anyoka gornyed, s reszketd kezév
alig taldlja el a malnaszemeket.
A - 0, Istenem — s6hajtozo

tudok szedni. LE

mikor az anyoka egy masik bokorhoz
fordult, hopp elkapta a még joforma
tires vedret, s eltnt a mélna\{ész?é
Gyakorlott mancsaval egy-kettore
teleszedte a legnagyobb sze-
mekKel, s hozta vissza
u ‘fu., iziben. Az anyoka

=L |-

., mar itt is, ott is

e

a nagyvadak? - . : [&— kereste az el

- No, ha csak ezt aka- j f ‘;.\J a-* tunt edényet,

' rod tudni, akkor sose keér- AR = 5 hogy nem
,‘:i . dezz mast, mert engem épp L & of |1 3 ,.‘__, talalta, megint
f 6k kiildtek ide. A\ :j"' fohaszkodni kez-

- Honnan te?

— Engem bizony Fekeztf Magad
Patakabdl.

— Az meg hol van?

— Hol lehetne egyehbiitt, mint a Mas Is Em-

ber Erdejében.
- Esgit tizentek? " L
'~ Csak azt, hogy jo tett helyébe jot varj.
Azzal a nyul atbucskazott a fején, s lassatok

4t, tigy elt(int, mintha a fold nyelte volna el.
Bundafiiles levetette medve-bohé¢ maska-
"raﬂy S lassan megindult Vlsszafelq a csapason
Egyr agyvadak rejtelyes iizenetén. “t
dott. A laknal szembe jott vele egy s g*a
R W s azt mondta: r,

" Megbocsasson urasag%)d h,ogy beme-
- reszkedtiink a téli szallasara. Asas kozben
iy m&qifgott egy ¢éles ko, de mihelyt-meggyo-

.'.
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) \ 3"‘&10" dett:
" — Istenem, hova lett a
veder s a malna?

Akkor tisztan hallotta — mesélte ké-
s6bb a piacon —, hogy egy hang ezt mondja ne-
ki: ,Fordulj meg.” S ahogy megfordult, ott pi-
roslott el6tte egy tele veder malna!

Bundafiiles kiosont a malnavészbdl, s a csa-
pason bandukolva tovabb toprengett a tanacs-
tisztason torténteken. Sehogy sem jutott eszé-
be, honnan kiildték {izenetiiket a nagyvadak.
Torte-torte a fejét, mig egyszer csak felkialtott:

— Megvan: Fékezd Magad Patakabol.

Ahogy kimondta, meg is allt. Bizony a leg-
jobbkor, mert a holl6 a nagy tolgyfa hegyébdl
épp az orra elé pottyantott.

(Folytatasa kovetkezzék.)

0 |
s hogy a piacon megvegyék, amit 1

4 Bundafiiles kézelebb osont, 's '.




Székely Melinda, Batorkeszi

GARDONYI GEZA

Magyar sors

Szegen a kard.

Arpad fejedelem agyanal ott all egyetlen
megmaradt fiacskaja, Zoltan. Ott térdel, zokog
a felesége. S ott all harom vezér a hét koziil,
Lél, Bolcs és Botond. A tobbiek rendre elkol-
toztek e foldi vilaghol, s most a fejedelem is ap-
ja és vezérei utan késziil. Sarga viaszfaklyak
langja lobog szomorun. A csondességben be-
hallani Csepel sirasat:

- Ki tart meg minket, ha ¢ meghal?

Es behallani, hogyan doborognak az érkezé
lovasok szazaval, ezrével a Dunan altal a hidon.

Az orvospapok azt kérték, hozassa el a csa-
lad az agg Imecset, a f6taltost. Mondja meg az,
meghagyja-e Isten még a fejedelmet?

A faklya serceg. Az asszony sir a haldoklo
kezén.

Kiinn a nép, mint a tenger morajlasa:

— Ne hagyj el benniinket! Arpad apank!

Kuvik sz6l a fakon a palota mellett. A paripak
is kiilonosképpen ijedeztek éjféltajt az istallo-
ban. Jésok nélkiil is tudhato, hogy a fejedelem-
nek a halal bontott agyat. Fekszik parnak kozt
hanyattan. Piros selyemcserge mellig betakar-
ja. A fejedelemné nem engedi még, hogy a fold-
re tegyék, hogy a foldanya keblére hajtsa a fejét.

— Hiszen még nincs annyira! Nem engedi Is-
ten, hogy meghaljon!

Arpad nem iigyel szavakra, sirasra. Arca viasz-
szin, félig behunyt szeme a masvilagra réved.

Nyolclovas szekér ment délutan Imecsért
Buda ala, a szent aldozohelyre. Karosszéken

24

hozza be két fiatal bonc. Mintha a tél kira-
lya volna: fehér szakalla a melléig ér.
Vastag szemoldoke, mint a zdzmaras moh.

A fejedelemné ott-térdeltében kérleli:

— Mondd, hogy megmarad! Te mindig
igazat josoltal. Josolj életet neki!

— Konnyt volt josolnom: lathattuk nemes,
szép homlokan Isten urunk jegyét. AKkit
maga Isten jel6l vezérségre, gy6zelem van
irva annak a kardjara — bologat az agg.

A falon fiigg6 fegyverekre pillant. A faklyak
fénye voros ragyogassal rezeg a kardok gyé-
mantjain, rubintjdn, aranyos bordain.

— Fejedelmem, Arpad.... — hajol fole. - A te
agyad mellett Atilla lelke leng és Almos atyad
lelke és fiaid lelke. Te vezettél ide minket dia-
dalmas lobogéval. Mondd meg nekiink: 6ssze-
csukta-e mar szarnyat a szent turul? Megma-
rad-e a Tisza-Duna foldje 6rok orszagunknak?

Minden szem a fejedelem viaszszin arcéra ta-
pad. Arpad ajka mozdul. Felel, mint az almodo:

— Meg.

Az agg taltos ahitatos arccal tekint a magasba:

— Oh hdla neked, nemzetiink Istene! Az élet-
nek sziilhet immaron a magyar anya. Eke fény-
lik, fegyver rozsdasodik, nydjaink, gulyaink
nyugton legelhetnek. Satoraink koriil a békes-
ség viragai nyilnak. Mondd, dicsé koltozd,
messze jovendo id6knek tiikorébe lato: boldog
€lete lesz-e itt a magyarnak?

Arpad fekiiszik marvanyosult arccal. Csak a
szeme pillaja rezeg még, ajka nem mozdul.

Az agg taltos holtakat ébresztén konyorog:

— Kényszeritlek téged Isten orszaga szélén!
Szolj Isten szavaval : mi a magyar sorsa itt ezen
a foldon?

Még a faklyak sercegése is elhallgatott.
Kiirtszé bugott az éjjeli csendben, mintha kér-
dezné a taltossal, a vezérekkel, a nemzettel a
szellemek karjaban masvildgra indul6 nagy fe-
jedelmet:

— Mi a magyar sorsa itt ezen a f6ldon?

Arpad szeme még egyszer megnyilott. Ujja
is megmozdult: bagyadtan mutatott a falra. Ké-
kiil6 ajka alig hallhatéan rebegte:

— A kard.



Basa Maté, Budakeszi

Szent Erzsébet a végtelen
ember- és Istenszeretet példa- 2
képe. Ember ennél tobbet nem
tehet embertarsaiért, mint amit 6 életében cse-
lekedett. A szegények, a betegek, az asszo-
nyok, az ozvegyek és arvak segitGje, a vilag-
egyhaz legnagyobb néi szentje.

Egész Nyugat-Europaban, de kiillonosen né-
met foldon nagyon tisztelik. Goethe azt irta ro-
la, hogy 6 a legnagyobb német asszony.

Bar még kislany koraban elvitték Németor-
szagba, ott nevelték, és rovid, tragikus életét is
ott élte le, Erzsébet mégis megmaradt magyar-
nak. Ingecskéje fehér 16 szorébdl késziilt, ezt
viselte mindig, ezzel is megvallva magyarsagat.

Egész életében olyan magas tornyu temp-
lom épittetésére vagyott, amelynek harangsza-
vat Magyarorszagon is meghalljak. Kereste a
megfeleld helyet, de nem talalta. Egy napon ko-
vet dobott a levegébe: ,Ott fogom folépiteni a
templomot — mondta —, ahol ez a k¢ leesik.” A
k6 mocsaras helyen ért foldet, kozel a Lahn vi-
zéhez. KésGbb ott épiilt gyonyori templom Er-
zsébet emlékére.

Ozvegyen, sok hanyattatas utan Marburg va-
raban arvahazat, szegények otthonat és korha-
zat létesitett. Ez volt a vilag els6 korhaza! Er-
zsébet ott is lakott, s a legnehezebb munkakat
vallalta magara.

Halala utan négy évvel a papa Piinkosd iinne-
pén avatta szentté. A piinkosdolo kislanyok ro-
la énekelnek, rézsat szérnak, hiszen a Joisten a
kenyeret rézsava valtoztatta Erzsébet kotényé-
ben, s maga az Erzsébet név is rozsat jelent.

Arpad a kard erejével teremtett
békét és hazat a magyaroknak.

Szent Erzsébet a szeretet erejével
mutatott megtartoé utat népének.

rajtunk a sor: Arpéd kardja, Erzsébet
szeretete mellé az 6sszetartozas erejét
kell adnunk: fogjuk meg egymas kezét!

»Mit szegénynek nyujt kezed,
Azt az égen folleled.”

Egyszer férje vadaszni ment, s Evzsébet egy lep-
rds embert vitt a palotaba. Megfiirdette, és férje
dgyaba fektette. Férje rokonai lattak ezt, és figyel-
meztettek: ,,Asgzonyod, Erzsébet egy leprast fekte-
tett agyadba! Apolja, eteti, elherddlja pénzedet!”

) Lajos grof haragra gerjedve ment szobdjdba.
Am amikor agyahoz érve folhajtotta a lepedot,
megtorpant: a beteg ember szenvedd arcan Jézus
vondsait fedezte fol. Megolelte feleségét. O is meg-
latta, amit Jézus mondott: ,Amit eggyel cseleked-
tek a legkisebbek koziil, velem teszitek.”




lékeziink halottainkrél. Van
olyan orszag, ahol a gyerekek
toklampasokkal jarnak ijeszt-
getni a rokonokat. Ilyenkor
mar minden termény be van

11-én, Marton-napon ,aki libat nem eszik,
egész évben éhezik”.
30-an Andras-nap: ,,Andras-napi ho a vetésnek
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Dalaczi Szilard,
Szentmaté, . -
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Osz van, 0Sz van, W “ e
a fliszal is didereg. iz S *
Elmentek a fecskék, gdlyak, ﬂ{,..e ;
maradtak a hidegek. =
Alevelek lehulltak, A
mar csak szi sz€l siivit. =0 -

Szent Marton iinnepén az iskolaban lampiono-
. |kat készitiink. Diszitgetjiik, valésagos lampion-
szépségversenyt tartunk. A romai katolikus temp-
lomban szentmisén vesziink részt, majd lampi-
onnal a keziinkben nagy tomegben végigsétalunk
X a varos féutcajan, kicsik és nagyok egyarant. A
helyi német demokrata forum miisort szervez a
moziteremben. Az iinneplés ballal ér véget.

A tasnadi otodikesek

November els6 napjan
Késziilodnek a gyerekek,
Feloltoznek szornyruhaba,
[jesztgetnek eleget!
Keziikben a nagy toklampas
Kacag, nevet, fenyeget,
[jesztget fiatalt, oreget.

Fuj a novemberi hideg szél,
A fakon sehol egy levél.
Oriil, mosolyog az esernyd,

Az §szi taj mar aranysargan
s rozsdabarnan virit.
Jakab-Tatar Edina,
Tekeropatak
Oszi szell6 f4j a réten,
Madarak elmentek réges-régen,
Az allatok mar lefekiidtek,
Johet a tél, nem dideregnek.

Kacs6 Beata Renata,
Marosvasarhely

November, november,
Fazik minden j6 ember.
Lassan bekoszont a tél,
El6, pajtas a meleg ruhat,
mert elkél.

Molnar Timea, .t ;
Gyergyobalfalu Szilagysomlyo

Mert végre 6 is eldkeriil.

Kubinyi Regina Alexandra,
Szatmarnémeti

Sziki Bettina, Nagyvarad




Szeretett ott ¢éIni, mert érte a nap-
fény. Boldogan mesélte:
— Nyéron alattam pihennek meg

Szdcs Laszlo, -
Kezdlvaﬁérhely "_ - ; Egy napon arra jart a Fak tundere és megkérdez-

’\' te, van-e Valaml klvansaga

Viragom, virdgom,
Oly szép viragom.
Mi lett a te szépségeddel?
Oly hervadtnak létszol

Mindig a szivemben.
Szab6 Erzsébet,

— Vajon beteg szegény fa? Nyar ko-
¥ zepén mar sargulnak a levelei — cso-
J

Marosvasarhely dalkozott egy kismadar.
Volt egyszer egy Kis dio, - Még ilyet, talan jon az Gsz? —
Meglatja egy Kis rigo. v mondta az 6zike, és elszaladt.
Kialtja a kis dio: Ar delean Totull A kis tolgyfa elszomorodo.tt. Meg—
— Mashol egyél, kis rigo! Frspakacsi | kérte a tiindért, hogy varézsol;a vissza.
Odaszall még egy rigd, AR M 8 Tobbet nem akart mas lenni, mint a
Mindjart roppan a dio. tarsai.
Lukécs Renéta, jlzzlar adi Cillaky Gel‘z‘ffie}y Is- Koteles Otto, Szilagysomlyo
Kezdivasarhely rr?o?sfsgp(lglulfjg aévelgng‘:a Hideg az erdé. Kevés az eré6.
Az 6kornyal fonalon tobbfordulés Napsugar-ve- Keveset siit a nap, kevés fényt ad.
Egy kis pok utazik. té’lked(’)'t szervez. Tanévvé- Elment az §sz orokre.
Vajon nem unatkozik? gén a gydztesek konyvet, Demeter Noéra, Kézdivasarhely
Mert ha tobben lennének, OkEevel?t kflpnak' Cm?l,{ P o
, , , Marta és Kiss Anna tanité Vagjatok ki, és
Jol elbeszélgetnének. il e Ao T ragasszétok

Szél hajtja a fonalat,

Olyan, mint egy kisvonat.
Mikor indul? Hol all meg?
Ki varja? Ki integet?
Megakadhat fiibe, faba,
Eltorhet a vitorlaja.

Egy kismadar megcsodalja,
Es megeszi vacsorara.

nevetek mellé a
gyujtélapra.

Veres-Kupan Emese,
Szatmarnémeti
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Gryllus Vilmos uj, bicajos lemezén a
szerz6 ezuttal is gyerekekkel egyiitt éne-
kel, muzsikal arrol, hogy milyen a vilag
biciklizés, kirandulas kozben. Hogy né a
mezo6n a pitypang, hogy vadaszik a vér-
cse. Kik laknak a pocsolyaban vagy a ki-
dolt faban. Milyen az édes szeder, és mi-
lyen a csip6s csalan. Utjukat 4llja egy so-
rompo, elaztatja 6ket egy nyari zapor,
Il énekel nekik a sargarigd és a fiilemiile. A
-l dalok, melyeknek a szovegét is Vilmos
irta, konnyen megtanulhatok és énekel-
hetdk. Ebben segit a lemez mellé kiadott
l kottasfiizet, melynek rajzait a Magyar
Népmesék rajzfilmsorozat rendezdje,
Horvath Mari készitette.

A CD és a kottafiizet 45 lejért rendelhe-
t6 meg a Napsugar szerkesztoségében.

Nagy Norbert, Nagybanya



